PRELIMINARIOJI PREKIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO
SUTARTIS Nr.

Kaunas
Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota buveiné yra
A. Mickeviciaus g. 9, LT-44307 Kaunas, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos

juridiniy asmeny registre, atstovaujamas rektoriaus prof. Rimanto Benecio, veikiancio pagal universiteto
statutg (toliau — Pirkéjas), i§ vienos pusés, ir

Biomika MB, juridinio asmens kodas 304910229, kurios registruota buveiné yra Lauko g. 2, Dainava, LT-
17226, LIETUVA, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama vadovo Adomo Urbanaviciaus., veikianc¢io (-s) pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas), 18 kitos
puseés,

toliau kartu $ioje Preliminariojoje sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —,,Salimi“, vadovaujantis
vieSojo pirkimo Nr. 566925 salygomis sudaré §ig Preliminarig prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj
(toliau - Preliminarioji sutartis), ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Savokos
1.1. Pirkimo salygos — Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty

visuma.

1.2. Preké — Tiekéjo pagal Preliminariajg ir Pagrinding sutartis tiekiama preké.

1.3. Preliminarioji sutartis — prekiy vieSojo pirkimo pardavimo sutartis tarp Pirkéjo ir Tiek¢jo, kurios tikslas
— nustatyti sglygas, taikomas Pagrindinéms sutartims, kurios bus sudarytos per Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpj.

1.4. PVM - prideétinés vertés mokestis.

1.5. CVP IS - Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema

1.6. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas.

1.7. Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treCiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.8. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas tre¢iasis asmuo,
kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus

1.9. Tretieji asmenys — tai, kai tickéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks
dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios
atsakomybés uz sutarties vykdymg ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdziui,
tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.).

1.10. Preliminariosios sutarties kaina — Preliminarioje sutartyje nurodyta Preliminarios sutarties kaina per
visg Preliminarios sutarties galiojimo trukme, t. y. Pagrindinés sutarties kaina negalés vir§yti Preliminariojoje
sutartyje nustatytos kainos.

1.11. Pagrindiné sutartis — prekiy vieSojo pirkimo pardavimo sutartys, kurias sudaro Tiekéjas ir Pirkéjas,
vadovaudamiesi $ios Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.12. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.13. Kainy ZiniaraStis — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos ir nurodytos
prekiy kainos.

1.14. Tiekéjo pasiulymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria sitloma tiekti prekes pagal
perkanciosios organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

1.15. Kvietimas — Pirkéjo rastu (CVP IS priemonémis) pateiktas kvietimas Tiekéjui dél pasitilymo pateikimo,
siekiant sudaryti Pagrinding sutartj pagal Sig Preliminarigja sutartj.

1.16. Tiekéjo papildytas pasitlymas - Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria sitiloma tiekti prekes
pagal perkanciosios organizacijos kvietima.



1.17. Atnaujintas tiekéjuy varzymasis — Pagrindinés sutarties sudarymo procediira, kurios metu Preliminariaja
sutart] sudare tiekéjai atnaujina savo Pasitilymus pagal Pirkéjo iSsiysta Kvietimg CVP IS priemonémis.
Atnaujintam tiekéjy varzymuisi, kuriame nurodomas konkretus Prekiy poreikis, ir kuria Tieké&jai varzosi
sudaryti Pagrindine sutartj ne didesniais nei Preliminariosios sutarties jkainiais arba rinkos kainas
atitinkanciais jkainiais. Atnaujinta tiekéjy varzymasi pagal Preliminariojoje sutartyje nustatytg tvarka ir
nustatytus objektyvius kriterijus, nustatancius, dél kuriy Prekiy ir kuriy salygy vyks Atnaujintas tiekéjy
varzymasis, vykdo Pirkéjo paskirtas asmuo.

1.18. Neatnaujintas tiekéjuy varZymasis — Pagrindinés sutarties sudarymas Preliminariosios sutarties
pagrindu ir tvarka nevykdant Atnaujinto tiekéjy varzymosi.

1.19. Prekiy perdavimo - priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Prekiy perdavimo - priémimo fakta.
Prekiy perdavimo - priémimo aktu taip pat laikoma Tiekéjo iSraSyta PVM saskaita - faktiira (nuo to momento,
kai jg pasiraso Pirkéjas/ jo atstovas).

1.20. Uzsakymas — Pagrindinés sutarties vykdymo metu Pirkéjo rastu (laisku, el. pastu) pateiktas nurodymas
Tiekejui dél prekiy pristatymo, nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skaiciuoti Prekiy pristatymo terminas.

2. Preliminarios sutarties aiSkinimas

2.1. Jei Preliminariosios sutarties dokumentai nenustato kitaip, Preliminariosios sutarties tekstas turi biti
suprantamas taikant Sias pagrindines aiSkinimo taisykles:

2.1.1. Preliminariosios sutarties tekste vienaskaita pateikti zodziai gali turéti daugiskaitos reikSme, ir
atvirkSciai, jei kontekstas nereikalauja kitaip;

2.1.2. Jei suma skaiCiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais. Jei moké&jimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokejimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos
pilnas pavadinimas Zodziais;

2.1.3. Zodziai ,,susitarti“, ,,susitaré", ,,susitarimas* visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi buiti
iformintas rastu;

2.1.4.“rastu” arba “rasyta” — dokumentas i§spausdintas ar uzfiksuotas elektroninémis priemonémis, kuriy visy
galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jrasas.

2.1.5. Zodziai, reiSkiantys vieng giming, apima visas gimines;

2.1.6. Visos Sioje Preliminariojoje sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba
artimiausia Preliminariosios sutarties pobldziui specialigja reikSme, jei Preliminariojoje sutartyje néra
nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

3. Preliminariosios sutarties objektas ir tikslas

3.1. Preliminariosios sutarties objektas yra susitarimas dél reagenty 2 pirkimo objekto dalies: Reagenty
komplekto Nr. 2 (toliau - Prekiy) pirkimo, sudarant Pagrindine sutartj pagal Pirkéjo poreikj.

3.2. Kainy Ziniara$tis nurodytas Preliminariosios sutarties Priede Nr. 4.

3.3. Preliminarios sutarties tikslas nustatyti salygas taikomas Pagrindinei sutarciai, kuri bus sudaroma ir galios
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.

3.4. Preliminarioji sutartis sukuria teisinius santykius tarp kiekvieno i§ Tiekéjy ir Pirkéjo. Preliminarioji
sutartis nesukuria teisiniy santykiy tarp Tiekéjy.

4. Pagrindinés sutarties sudarymas ir vykdymas

4.1. Kai Preliminarioji sutartis sudaroma su vienu Tiekéju — ji vykdoma i§ dalies atnaujinant tiekéjy varzymasi,
kai derinami Sie biidai - Neatnaujintas tiekéjy varzymasis ir Atnaujintas tiekéjy varzymasis:

4.1.1. Neatnaujinto tiekéjuy varZymosi biidu Pagrindiné sutartis sudaroma, kai:
4.1.1.1. ketinama jsigyti Preliminariosios sutarties Priede Nr. 4 nurodytas prekes;

4.1.1.2. Neatnaujinto tiekéju varZymosi eiga: Pirkéjas pateikia Tiekéjui sudaryti Pagrinding sutartj su
nurodytais jkainiais pagal 4.1.1.1. punkte nurodytg atvejj.

4.1.2. Atnaujinto tiekéjy varZzymosi biidu Pagrindiné sutartis sudaroma, kai:

4.1.2.1. Pirkéjas turi teise, bet kada vykdyti Atnaujinta tieké&jy varzymasi.



4.1.2.2. Atnaujintg tiekéjuy varZymasi Pirkéjas privalo vykdyti laikydamasis Siy procediiry:

4.1.2.2.1. CVP IS priemonémis Pirkéjas kreipiasi j Tiekéja ir jo praso iki nustatyto pasitilymy pateikimo
termino pabaigos CVP IS priemonémis pateikti pasiilymus dél Pagrindinés sutarties sudarymo. Kvietime
pateikti pasitilyma, be kitos informacijos, turi biiti nurodytas reikalavimas Tiekéjui patvirtinti, kad Europos
bendrajame vieSyjy pirkimy dokumente nurodyta informacija, kuri pateikta Pirkéjui, teikiant pasiiilyma dél
Preliminariosios sutarties sudarymo, yra nepasikeitusi arba, jei pasikeitusi, pateikti aktualig informacija.

4.1.2.2.2. Nustato kiekvieno pirkimo atveju pakankamg pasitilymy pateikimo terming, atsizvelgdamas |
pirkimo objekto sudétinguma ir apimtj. Tiekéjui CVP IS priemonémis pateikta pasiiilyma Pirkéjas turi gauti
iki nurodyto termino. Pasibaigus pasitilymy pateikimo terminui gautas Tiekéjo pasiilymas laikomas pateiktu
pavéluotai, t. y. nepriimtinas pasitlymas, ir atmetamas.

4.1.2.2.3. Atnaujinto tiekéjy varZymosi pateikto Pasililymo vertinimo Kriterijus - maziausia kaina. Atnaujings
tiekéjy varZymasi Pirkéjas reikalauja Tiekéjo Pasitilyme nurodyti Prekiy jkainius, bendrg visy ketinamy jsigyti
Prekiy kaing.

4.1.2.2.4. Uztikrina, kad pasitlymas iSlikty konfidencialus iki jo pateikimo termino pabaigos.

4.1.2.2.5. Pasibaigus pasitilymy Atnaujintam tiekéjy varzymuisi pateikimo terminui, Pirkéjas atlicka Siuos
veiksmus eilés tvarka:

4.1.2.2.5.1. jvertina Tiekéjo Pasiiilyma pagal nurodyta pasiilymy vertinimo kriterijy ir Preliminariojoje
sutartyje nustatyta tvarka. Jei reikia, turi teis¢ praSyti Tiekéjo patikslinti neaiSky (-ius) ar netiksly (-ius)
pasiiilyma (-us) ar atskiras jo (-jy) dalis;

4.1.2.2.5.2. atmeta Pasitilyma arba pateikia Pagrinding sutartj pasiraSymui.
4.1.2.3. Tiekéjo teisés ir pareigos vykstant Atnaujintam tiekéjy varzymuisi:
4.1.2.3.1. Atnaujinto tiekéjy varzymosi metu Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui savarankiskg Pasitilyma.

4.1.2.3.2. Atnaujinto varzymosi metu Tiekéjo pateiktas Pasitlymas negali prieStarauti vieSojo pirkimo
konkurso metu pateiktam pasitilymui, negali biti nurodyti didesni Prekiy jkainiai nei Preliminariosios sutarties
jkainiai, nurodyti Preliminarios sutarties Priede Nr. 4, Tiekéjas privalo pateikti Pasiiilymg visoms Pirkejo
Kvietime nurodytoms Prekéms ir jy kiekiams. Jei Atnaujinto tiekéjy varzymosi metu Tiekéjo pateikiamas
Pasitilymas yra palankesnis Pirké&jui, palyginti su konkurso pasitilymu, tai néra laikoma Siame punkte nurodytu
priestaravimu.

4.1.2.3.3. Tiekéjas gali teikti paklausimg dél Pirkéjo pateikty Kvietimo salygy ar reikalavimy CVP IS
susira$ingjimo priemonémis ne véliau kaip likus 3 (trims) darbo dienoms iki pasililymy pateikimo termino
pabaigos. Pirkéjas jsipareigoja per protingg terming, bet ne véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos, CVP IS priemonémis patikslinti ar paaisSkinti Kvietime esancig
informacijg. Patikslinimas ar paaiskinimas turi biiti pateikiamas Tiekéjui. Pirkéjas, pateikegs Siame punkte
nurodytus ar savo iniciatyva pateiktus patikslinimus ar paaiSkinimus, turi teis¢ savo nuozilira pratgsti
pasitilymy pateikimo terming. Apie tai CVP IS priemonémis informuojamas Tiekéjas.

4.1.2.3.4. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jo Atnaujinto tiekéjy varZymosi metu pateikto Pasiiilymo turinys
netapty zinomas kitiems tiekéjams ar tretiesiems asmenims.

4.2. Kai Preliminarioji sutartis sudaroma su keliais tiekéjais — ji vykdoma atnaujinant tiekéjy varzymasi.
Atnaujinto tiekéjy varzymosi procediirose dalyvauja Preliminariajg sutartj sudare tiekéjai.

4.2.1. Atnaujinta tiekéjy varZymasi Pirkéjas privalo vykdyti laikydamasis §iy procediry:

4.2.1.1. CVP IS priemonémis Pirkéjas kreipiasi i tiek&jus ir jy praso iki nustatyto pasitilymy pateikimo termino
pabaigos CVP IS priemonémis pateikti pasitilymus dél Pagrindinés sutarties sudarymo. Kvietime pateikti
pasiilyma, be kitos informacijos, turi biti nurodytas reikalavimas tiekéjams patvirtinti, kad Europos
bendrajame viesyjy pirkimy dokumente nurodyta informacija, kuri pateikta Pirkéjui, teikiant pasitilyma dél
Preliminariosios sutarties sudarymo, yra nepasikeitusi arba, jei pasikeitusi, pateikti aktualig informacijg.

4.2.1.2. Nustato kiekvieno pirkimo atveju pakankamga pasitilymy pateikimo terming, atsizvelgdama j pirkimo
objekto sudétinguma ir apimtj. Tiekéjy CVP IS priemonémis pateiktus pasitilymus Pirkéjas turi gauti iki
nurodyto termino. Pasibaigus pasitlymy pateikimo terminui gauti tiekéjy pasitlymai laikomi pateiktais
pavéluotai, t. y. nepriimtinais pasitilymais, ir atmetami.



4.2.1.3. Atnaujinto varzymosi tiekéjy pateikty pasialymy vertinimo kriterijus - maziausia kaina. Atnaujings
tiekéjy varzymasi Pirké&jas reikalauja tiekéjy pasitilyme nurodyti Prekiy jkainius, bendra visy ketinamy jsigyti
Prekiy kaing.

4.2.1.4. Uztikrina, kad pasitilymai i§likty konfidencialiis iki jy pateikimo termino pabaigos.

4.2.1.5. Pasibaigus pasiilymy Atnaujintam tiekéjy varzymuisi pateikimo terminui, Pirkéjas atlieka Siuos
veiksmus eilés tvarka:

4.2.1.5.1. jvertina tiekéjy pasitilymus pagal nurodyta pasitilymy vertinimo kriterijy ir Preliminariojoje sutartyje
nustatyta tvarka. Jei reikia, turi teis¢ prasyti tiekéjo (-y) patikslinti neaisky (-ius) ar netiksly (-ius) pasitilyma
(-us) ar atskiras jo (-jy) dalis;

4.2.1.5.2. sudaro tiekéjy pasiilymy eil¢ kainy didéjimo tvarka, atmeta pasitilymus, iSrenka laiméjusj tiekéja,
vadovaudamasi pirkimo dokumentuose ir Preliminariojoje sutartyje nustatytais pasitilymy vertinimo
kriterijais, ir su §j pasitilyma pateikusiam Tiekéjui pateikia Pagrinding sutartj pasiraSymui.

4.2.2. Tiekéjo teisés ir pareigos vykstant Atnaujintam tiekéjy varzymuisi:

4.2.2.1. Amaujinto tiekéjy varzymosi metu kiekvienas tiek&jas jsipareigoja pateikti Pirkéjui savarankiSka
pasiiilyma. Tiekéjai neturi teisés Pirkéjui pateikti bendry pasitlymy.

4.2.2.2. Atmaujinto varzymosi metu tiekéjy pateikti pasitilymai negali prieStarauti vieSojo pirkimo konkurso
metu pateiktiems pasitilymams, negali biiti nurodyti didesni Prekiy jkainiai nei Preliminariosios sutarties
jkainiai, nurodyti Preliminarios sutarties Priede Nr. 4, Tiekéjas privalo pateikti pasitilyma visoms Pirkéjo
Kvietime nurodytoms Prekéms ir jy kiekiams. Jei Atnaujinto tiekéjy varzymosi metu tiekéjo pateikiamas
pasitilymas yra palankesnis Pirkéjui, palyginti su Konkurso Pasitilymu, tai néra laikoma Siame punkte nurodytu
priestaravimu.

4.2.2.3. Tiekéjai gali teikti paklausimg dél Pirkéo pateikto Kvietimo salygy ar reikalavimy CVP IS
susira$ingjimo priemonémis ne véliau kaip likus 3 (trims) darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. Pirkéjas jsipareigoja per protingg terming, bet ne véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, CVP IS priemonémis patikslinti ar paaiskinti Kvietime esancia
informacijg. Patikslinimas ar paaiSkinimas turi biiti pateikiamas visiems tiekéjams. Pirkéjas, pateikes Siame
punkte nurodytus ar savo iniciatyva pateiktus patikslinimus ar paaiskinimus, turi teis¢ savo nuozitira pratesti
pasiiilymy pateikimo terming. Apie tai CVP IS priemonémis informuojami visi Tiekéjai.

4.2.2.4. Kiekvienas tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jo Atnaujinto tiek&jy varZymosi metu pateikto
Pasitilymo turinys netapty zinomas kitiems tiekéjams ar tretiesiems asmenims.

4.3. Pagrindiné sutartis:

4.3.1. Pagrindiné sutartis su iSrinktu Tiekéju sudaroma pagal Preliminariosios sutarties Priedg Nr. 4, nekei¢iant
esminiy Preliminariosios sutarties salygy, Pagrindinéje sutartyje nurodant Prekiy asortimenta, kiek] ir kaing.

4.3.2. Prekiy pristatymo terminai ir adresai:

4.3.2.1. Bendras Prekiy tiekimo terminas yra 46 (keturiasdeSimt $e$i) ménesiai nuo Preliminariosios sutarties
jsigaliojimo dienos.

4.3.2.2. Prekiy pristatymo pradzia — Uzsakymo patiekimo diena. Tiekéjas Prekes turi pristatyti ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakymo pateikimo dienos. Paskutinis Uzsakymas turi biiti pateiktas ne
véliau kaip prie§ terming, kurj sudaro Prekiy pristatymo terminas plius atsiskaitymo terminas, likes iki
Pagrindinés sutarties galiojimo pabaigos. Pirkéjas Pagrindinéje sutartyje gali nustatyti ilgesnj Prekiy
pristatymo terming, Prekiy pristatymo termino pratgsima, atsizvelgdamas j savo poreikj ar j nuo Saliy valios
nepriklausanciy aplinkybiy.

4.3.2.3. Prekiy pristatymo vieta nurodoma Pagrindinéje sutartyje.

4.3.3. Pagrindines sutarties galiojimas nurodytas Preliminariosios sutarties 15.3. punkte.
4.3.4. Pagrindiné sutartis sudaroma lietuviy kalba.

4.3.5. Pagrindiné sutartis sudaroma dviem egzemplioriais, turinciais vienoda juriding galig.

4.3.6. Pagrindiné sutartis sudaroma rastu — Pirkéjui pateikus Pagrindine sutartj, Tiekéjas privalo ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas pasirasyti Pagrinding sutart] ir vieng jos egzemplioriy grazinti Pirkéjui.



4.3.7. Salys susitaria, kad visi Pagrindinéje sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis $ia
Preliminariaja sutartimi bei Lietuvos Respublikos teisés aktus.

4.3.8. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo pazZeisti bet kurios
Salies Pagrindine sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teise reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginimg i§
tos Salies (pagal $ioje Preliminariojoje sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios
veiksmy ar neapdairumo buvo pazeistos duomeny subjekto teisés.

4.3.9. Salys supranta, kad pagal Pagrindine sutartj Salys viena kitai perduos Pagrindine sutartj vykdanéiy
darbuotojy asmens duomenis (varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresg), kurie turi biti
naudojami ir tvarkomi iSskirtinai su Pagrindine sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. Pirkéjas ir
Tiekéjas patvirtina, kad Pagrindinéje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai
informuoti apie jy duomeny perdavimg, todél Pirkéjas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uz bet kokias galinCias
kilti pretenzijas dél asmens duomeny naudojimo Pagrindinés sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Pirkéjas
patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga Sios Pagrindinés
sutarties vykdymu.

5. Preliminarios sutarties kainos apskaiciavimo biuidas, verté ir mokéjimo salygos

5.1. Vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomas kainos apskaiciavimo biidas — fiksuotas jkainis su perZiiira (toliau — jkainis). UZ pateiktg kokybiska
Preke, Pirkéjas mokés Tiekéjui pagal Prekés jkainj, kuris nurodytas Pagrindinéje sutartyje.

5.2. Pradiné Preliminariosios sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1éSy sumai, t. y. 165 289,26
Eur be (vienam Simtui Sesiasdesimt penkiems tikstanciams dviem Simtams astuoniasdesSimt devyniems eurams
dvidesimt SeSiems centams) PVM, pirkimo dokumentuose ir Preliminariojoje sutartyje nurodyty prekiy
jsigijimui Tiekéjo pasitilyme nurodytais jkainiais. Minimali pirkimui skirty 1é8y suma yra — 1 000,00 Eur
(vienas tukstantis eury) be PVM, o maksimali pirkimui skirty 1éSy suma yra 165 289,26 Eur be (vienas simtas
Sesiasdesimt penki tikstanciai du Simtai aStuoniasdesimt devyni eurai dvideSimt Sesi centai) be PVM.

5.3. Ikainis Preliminariosios sutarties ir Pagrindinés sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iamas, i§skyrus:

5.3.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba mazinamas. Jkainis
atitinkamai perskaic¢iuojamas per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,, Teisés akty
registre®, taciau, jeigu paciame teisés akte numatyta velesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo
dieng po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. Jkainio perskaic¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

jkainis be pridétinés vertés mokescio, nurodytas Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Pagrindinéje sutartyje +
(jkainis be pridétinés vertés mokescio, nurodytas Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Pagrindinéje sutartyje x
pridétinés vertés mokestis, proc.) = jkainis su pridétinés vertés mokesciu.

5.3.1.1. Jkainio perskai¢iavimas jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu.

5.3.1.2. Ikainis jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasiraSymo dienos.
5.3.1.3. Ikainis taikomas po jkainio perskai¢iavimo pristatytoms Prekéms apmokéti.
5.4. Pasikeitus kitiems mokesciams, jkainis neperskai¢iuojamas.

5.5. 1 ikainj jeina visi mokesciai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekéjo islaidos, apimancios viska, ko
reikia visiSkam ir tinkamam Preliminariosios ir Pagrindinés sutarties jvykdymui.

5.6. Mokéjimo sglygos:

5.6.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (sgskaitas faktiiras) teikia Pirkéjui savo saskaita tik elektroniniu btidu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktliry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos fakttiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“
priemonémis. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
,.E. saskaita® priemonémis, i§skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Sia sistema, todél vykdant Pagrinding sutart] saskaitos faktiros gali buti teikiamos ne
elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira,



iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe¢ ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu budu.

5.6.2. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:
(1) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg fakttra;

(i1) jeigu saskaitos faktliros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos). Saskaitos fakttiros gavimo diena yra laikoma
neaiskia, jeigu saskaita fakttira Pirkéjui iSraSyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

(ii1) kai Pirkéjas saskaitg faktiirg gauna anksciau, negu jam pateiktos Prekeés, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos);

(iv) kai Preliminariojoje sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti
patikrinta, ar prekés atitinka Preliminariosios sutarties ir Pagrindinés sutarties salygas, ir jeigu Pirkéjas gauna
saskaitg faktirg anksCiau arba prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo diena, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos).

5.6.4. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita. Apmokéjimas
laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaitg.

5.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé — yra.
5.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybé jgyvendinama $ia tvarka:

5.8.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma Pirkéjui ir inicijuoja
triSalés sutarties tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryma. Subtiekimo sutartis turi buti sudaryta ne véliau kaip iki
Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti nepagristiems
mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.8.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaitg fakttrg Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaita faktiirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris
yra nurodytas trisaléje sutartyje. Tiekéjo atlikti mokejimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas faktiiras
atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi sumoketi Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas,
iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas faktiiras Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtieké&jo tiesiogiai Pirkéjui
pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumy.

5.8.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudaryta Preliminariaja sutartj ir (ar) Pagrinding sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju, Tiekéjui Preliminarigja sutartimi ir (ar) Pagrindine sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti
jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

5.8.4. Atsiskaitymai su subtiek&ju atliekami triSalé¢je sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirSijant
Preliminarioje sutartyje ir (ar) Pagrindingje sutartyje nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodytos faktiskai mokétinos sumos, rizika pries Pirkéja
tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.

5.8.5. Subtiekéjas finansinius dokumentus (sgskaitas faktiiras) teikia Pirkéjui savo sgskaita tik elektroniniu
budu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i
Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartas), teikiamos Subtiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita* priemonémis. Pirkéjas elektronines sgskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, i§skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos ,,E. saskaita* pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Subtiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis §ia sistema, todél vykdant Pagrinding sutartj saskaitos faktiiros gali biiti
teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita
faktura, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu
ir elektroniniu badu.

5.8.6. Pirk¢jas su subtiekéju atsiskaito:
(1) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg faktiira;
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(i1) jeigu saskaitos faktliros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma
neaiSkia, jeigu saskaita fakttira Pirkéjui iSrasSyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

(iii) kai Pirkéjas saskaitg faktiirg gauna anksciau, negu jam pateiktos Prekés, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos);

(iv) kai Preliminariojoje sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti
patikrinta, ar prekés atitinka Preliminariosios sutarties ir Pagrindinés sutarties, ir jeigu Pirkéjas gauna saskaita
faktiirg anks¢iau arba prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dieng, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos).

6. Saliy teisés ir pareigos
6.1. Tiekégjas jsipareigoja:
6.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Preliminarigja sutartj ir Pagrindine sutartj;

6.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju, teikiant Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymui
pagristai reikalingg informacija, kurios pateikimo biitinyb¢ iSkilo Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés
sutarties vykdymo metu, esant biitinybei — teikti paaiSkinimus Pirkéjui rastu;

6.1.3. laiku informuoti Pirkéja apie jvykius, susijusius su Tiekéjo veikla, jo poky¢iais, esminiais jvykiais ar
pan., jeigu minéti jvykiai turi jtakos Preliminarios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymui;

6.1.4. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje, nurodytus techninius
reikalavimus,  vietg, numatyta Pagrindinés sutarties salygose;

6.1.5. kartu su Prekémis pateikti Pirkeéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieziiiros
instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais,
klausimais;

6.1.6. uztikrinti Prekiy i§saugojimg jas sandéliuojant ir gabenant bei pasirtipinti jranga, darby sauga ir darbo
jéga, reikalinga Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymui;

6.1.7. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo;

6.1.8. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) bei kity su sutartiniy
jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad
Tiekéjo darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/ atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

6.1.9. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
raSytinio Pirkéjo sutikimo;

6.1.10. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty
reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

6.1.11. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Preliminarios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties
vykdymu, atsizvelgti | jy vykdymo metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildomg informacija, jei jos bus
teikiamos;

6.1.12. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, ieskiniy ar nuostoliy, atsirandanciy dél Tiekéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Preliminariajg sutartj ir (ar) Pagrindine sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy
padarytg Zalg tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés
akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet
kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

6.1.13. uztikrinti i§ Pirkéjo Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymo metu gautos ir su
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
terminui, Pirkéjui papraSius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, sutartims vykdyti reikalingus dokumentus;
6.1.16. uztikrinti, kad Preliminariaja sutartj ir Pagrinding sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

6.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Preliminariojoje sutartyje, Pagrindinéje sutartyje ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.



6.2. Tieké&jas turi teisg:

6.2.1. gauti apmokéjima uz Prekes su sglyga, kad jis tinkamai vykdo Preliminariaja sutartj ir Pagrinding sutartj;
6.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkancias Pirkimo dokumenty, Preliminariosios
sutarties, Pagrindinés sutarties ir Prekiy tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus;

6.2.3. gauti paaiskinimus i§ Pirkéjo j jam iSkilusius su Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties
vykdymu susijusius klausimus;

6.2. 4. kitas teises, nurodytas $ioje Preliminariojoje sutartyje, Pagrindingje sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

6.3. Pirkéjas jsipareigoja:

6.3.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Preliminarigja sutartj ir Pagrinding sutartj;

6.3.2. bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymui
pagristai reikalingg informacija, kurios pateikimo biitinyb¢ iSkilo Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés
sutarties vykdymo metu, esant biitinybei — teikti paaiSkinimus Tiekéjui rastu;

6.3.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Preliminariojoje sutartyje ir Pagrindingje
sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms;

6.3.4. Tiekéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokeéti Tiekéjui uz Prekes pagal
Pagrindinéje sutartyje nustatyta kaing Sioje Preliminarioje sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

6.3.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Preliminariojoje sutartyje, Pagrindingje sutartyje ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

6.4. Pirkéjas turi teise:

6.4.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekés tiekiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

6.4.2. rastu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/ Tiekéjo pareigas vykdancio
asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

6.4.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam
Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties jvykdymui;

6.4.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir jy kokybe, | kurias Tiekéjas privalo
atsizvelgti;

6.4.5. kitas teises, nurodytas Preliminariojoje sutartyje, Pagrindingje sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teiseés aktuose.

7. Subtiekéjai, ikio subjektai, specialistai ir tretieji asmenys
7.1. Subtiekéjai

7.1.1. Tieké&jas, sudarius Preliminarig Sutart], taiau ne véliau negu Preliminarioji Sutartis pradedama vykdyti,
jsipareigoja raStu Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei
pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrec¢ig Preliminariosios
sutarties ir ar Pagrindinés sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip
pat Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visus Preliminariosios
sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti veliau.

7.1.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.1.1. punktu.
7.1.3. Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés

sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju Tiekéjas privalo biiti atsakingas uz subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

7.2. Ukio subjektai

7.2.1. Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas, sickdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus tikio subjektus turi biiti pateikti naujo Gikio subjekto pasalinimo
pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti
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dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tieké&jas kreipiasi | Pirkéja su praSymu pakeisti tikio subjektus. Pirkéjas
reikalauja, kad naujo Ukio subjekto kvalifikacija blty ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose.

7.2.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél tikio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.2.1 punktu.

7.2.3. Pirkéjas, gaves 7.2.2. punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
i¥nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Gikio
subjekto pasitelkimo (keitimo), gintas sprendziamas Preliminarios sutarties 21 punkte numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél fikio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Preliminariosios sutarties ir (ar)
Pagrindinés sutarties dalimi.

7.2.4. Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia Tiekéjo atsakomybés dél Preliminarios sutarties ir (ar) Pagrindinés
sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju Tiekéjas privalo biiti atsakingas uz tikio subjekty, jo igalioty atstovy
ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikimg.

7.3. Specialistai

7.3.1. Jei Preliminarioje sutartyje ir (ar) Pagrindinéje sutartyje keiC¢iami specialistai, kuriy pajégumais
kvalifikacijai pagrjsti rémesi Tiekejas, kartu su informacija apie naujus specialistus turi biti pateikti naujo
specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai
pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi i Pirkéja su praSymu pakeisti specialista. Tieké&jas reikalauja, kad
naujo specialisto kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.3.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis ] Pirkéja dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.3.1. punktu.

7.3.3. Pirkéjas, gaves 7.3.2. punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
i¥nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél specialisto
pakeitimo, ginéas sprendziamas Preliminariosios sutarties salygy 21 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties
dalimi.

7.4. Tretieji asmenys

7.4.1. Jei prie Pasitilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra kei¢iami Preliminariosios sutarties ir (ar)
Pagrindinés sutarties vykdymo metu, tai Tiekéjas apie naujus tre¢iuosius asmenis turi pateikti informacija,
tokig kokia buvo reikalaujama pirkimo sglygose.

8. Prekiy patikrinimai

8.1. Pirkéjas turi teise, pries priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu,
kurie atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka Preliminariosios sutarties ir (ar)
Pagrindinés sutarties reikalavimus.

8.2. Pirkéjui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, iSbandymas, Prekés bus priimamos tik juos
atlikus. Sie patikrinimai, iSbandymai atliekami Tiekéjo saskaita.

8.3. Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo turi teise reikalauti:

8.3.1. iki nurodyto termino i$ pristatymo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Preliminariosios sutarties ir
(ar) Pagrindinés sutarties reikalavimy;

8.3.2. pakeisti Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes
tinkamomis Prekémis pagal Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties reikalavimus;

8.3.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

8.4. Sio punkto nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Preliminariosios sutarties salygy 16 punkta,
jos taip pat neatleidzia Tiekéjo nuo garantiniy ar Kity jsipareigojimy pagal Preliminarigja sutart;.
9. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas

9.1. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
Pirk¢jas pasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei Prekeés atitinka Preliminarioje sutartyje ir Pagrindinéje
sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei yra jvykdyti kiti Preliminarioje sutartyje ir
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Pagrindinéje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem)
vienoda teising galig turinciais egzemplioriais.

9.2. Tiekéjas, ivykdes Preliminarioje sutartyje ir Pagrindinéje sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis
] Pirkéja dél Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
nuo Tiekéjo kreipimosi turi:

9.2.1. pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg arba

9.2.2. nepasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas rastu priimto sprendimo motyvus, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas bty pasirasytas, ir pradéti taikyti sutarting
atsakomybe, jei yra Preliminarioje sutartyje 16 punkte numatytos aplinkybés. Tokiu atveju Tiekéjas tik iStaises
trikumus, klaidas, pan., vél jgyja teis¢ kreiptis j Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo—priémimo aktu.

9.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo akto (-y) pasiraSymo metu Prekés atitiks
Preliminarioje sutartyje ir Pagrindinéje sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybiskos ir be
trikumy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy vertg.

10. Prekiy pristatymas. Prekiy pristatymo termino pratesimas

10.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms taisykles (aktuali redakcija).
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas).

10.2. Iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo
tenka Tiekéjui.

10.3. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos j Prekiy pristatymo vieta, suderings su Pirkéju, kad Sis
galéty iforminti Prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laika Tiekéjas jvertino
visas galimas klititis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Preliminariosios sutarties
salygy 17 bei 18 punktuose numatytais pagrindais.

10.4. Tiekéjas pasirlipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams
reikalavimus, biity apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu,
uztikrinant Prekiy i§saugojima jas sandéliuojant ir gabenant.

10.5. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo Prekes (jskaitant jy pakuote) tampa Pirkéjo nuosavybe.
10.6. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui.

10.7. Tiekéjas atsako uz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Preliminariajai sutaréiai ir Pagrindinei sutarciai
vykdyti, pristatyma j pristatymo vieta.

10.8. Jei Pagrindinés sutarties saglygose yra numatomas Prekiy pristatymo termino pratgsimas:

10.8.1. tokiu atveju, Prekiy pristatymo termino pratgsimas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar
kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

10.8.1.1. dél ypatingy oro salygy Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui;

10.8.1.2. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Preliminarigja sutartj ir
Pagrindine sutartj ir todél Tiekéjas negali tiekti Prekiy;

10.8.1.3. kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

10.8.1.4. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

10.8.1.5. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne de¢l Tiekejo kaltes.

10.8.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Prekiy pristatymo termino pratesimg, jis turi apie tai rastu
informuoti Pirkéja:

10.8.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rastg, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg
bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Preliminarios sutarties ir
(ar) Pagrindinés sutarties salygy keitimo, gincas sprendziamas Preliminariosios sutarties 21 punkte numatyta
tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Preliminariosios sutarties ir (ar)
Pagrindinés sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir atitinkamai
taps neatsiejama §ios Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties dalimi.
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10.8.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teise j Prekiy pristatymo termino pratgsima, jis turi apie tai rastu
informuoti Tiekéja:

10.8.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Preliminariosios sutarties
ir (ar) Pagrindings sutarties salygy keitimo, gincas sprendziamas Preliminariosios sutarties 21 punkte numatyta
tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Preliminariosios sutarties ir (ar)
Pagrindinés sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir atitinkamai
taps neatsiejama Sios Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties dalimi.

11. Prekés keitimas, Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos

11.1. Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali buti leista pakeisti
pasitilyta Preke, jei jos negalima patiekti dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei
Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba
Prekés negalima jsigyti rinkoje, taciau Tiekéjas privalo gauti iSankstinj rasytinj Pirkéjo sutikimg dél kitos
Prekeés. Siekdamas keisti Preke, Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui argumentuota praSymg su jrodymais, kad
kei¢iamos naujos Prekeés visiSkai atitinka Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés Sutarties reikalavimus,
yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés, nebus kei¢iami Prekiy jkainiai (maZzinti turi teisg),
pristatymo terminai ir kitos Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties salygos, bei pateikti kei¢iamy
naujy prekiy dokumentus.

11.2. Tiekéjas rastu praneSa Pirkéjui apie ketinimag keisti Preke, pateikdamas ta ketinimg pagrindzianCius
dokumentus (pvz., gamintojo rastg ar pan.) bei Prekés technine specifikacija, kuri turi biiti pateikta tokios pat
formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu.

11.3. Pirkéjas, gaves Preliminariosios sutarties salygy 11.2 punkte nurodytg rasta (kartu su pagrindzianciais
dokumentais), per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rastg bei priimti motyvuotg sprendima,
kurj ratu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties salygy
keitimo, gindas sprendziamas Preliminariosios sutarties 21 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti
sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties salygy keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir atitinkamai taps neatsiejama Sios Preliminariosios
sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties dalimi.

11.4. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas (jei pareikalauja
Pirk¢jas), kuriose turi biiti detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitréti, laikyti ir t. t. Prekes.

11.5. Kol sie dokumentai, nurodyti Preliminarios sutarties salygy 11.4. punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma,
kad Tieké&jas jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraSo Prekiy perdavimo—priémimo akto.

12. Preliminariosios ir Pagrindinés sutarties pakeitimai

12.1. Preliminarioji sutartis ir (ar) Pagrindiné sutartis jy galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo
procediiros, gali biiti kei¢iamos Sioje Preliminariojoje sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka ir (ar)
vadovaujantis LR Viesyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis salygomis ir tvarka.

12.2. Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobtidzio
pakeitimai (pavyzdziui: Saliy klaidos, pavadinimai, saskaity numeriai, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio
pobiidzio pakeitimus Salis i§ anksto pranesa rastu, atskiras kitos Salies sutikimas neteikiamas. Siekiant i§vengti
bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdzius §iame punkte nurodytas salygas, atskiras susitarimas
dél Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Salies kitai Saliai
pateiktas pranesimas dél techninio pobtidzio pakeitimy pridedamas atitinkamai prie Preliminariosios sutarties
ir (ar) Pagrindinés sutarties ir laikomas neatskiriama jy dalimi.

12.3. Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, jei
yra Preliminariosios sutarties ar teisés aktuose nustatyti keitimo pagrindai, pateikdama kitai Saliai motyvuota
rasta, kuriame turi biiti nurodyta: 1) Preliminariosios sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas;
2) konkretis prekiy pavadinimai, vienetai, kiekiai; 3) argumentai, pagrindziantys keitima, techniniai
sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir kita) ir kt.; 4) Kaina, apskaiciuota, vadovaujantis Viesyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika.

12.4. Salis, gavusi tokj rasta, privalo jj i¥nagrinéti ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny ir kitai
Saliai pateikti motyvuotg rastiSka atsakyma. Salims nesutarus dél Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés
sutarties keitimo, gincas sprendziamas Preliminariosios sutarties 21 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus,
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turi buti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas, kuris taps neatsiejama atitinkamai Preliminariosios sutarties ir
(ar) Pagrindinés sutarties dalimi.

13. Asmenys atsakingi uZ Preliminariosios ir Pagrindinés sutarties vykdyma

13.1. Pirkéjo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Preliminariosios sutarties vykdyma,
Preliminariosios sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas:

Vardas, pavardé: Greta Gedvilaité

Pareigos Mokslo centro specialisté
Adresas: A. MickeviCiaus g. 7, Kaunas
Telefonas: +370 37 326991

El. pastas: greta.gedvilaite@lsmu.lt
Funkcijos Atsakinga uz Sutarties vykdyma

Isakymo numeris ir data 2021-11-24 Nr. 2021-VP-0992

Vardas, pavardé: Virginija Lapaityté

Pareigos Viesyjy pirkimy tarnybos vyresnioji specialisté
Adresas: A. MickeviCiaus g. 7, Kaunas

Telefonas: +370 37 327 288

El. pastas: Virginija.lapaityte@lsmuni.lt

Funkcijos Atsakinga uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg

Isakymo numeris ir data 2021-11-24 Nr. 2021-VP-0992

13.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Preliminariosios sutarties vykdyma:
Vardas, pavardé: Adomas Urbanavicius
Adresas: Zirgo g. 5-21, LT-10221, Vilnius
Telefonas: +37061174996
El. pastas: biomikalt@gmail.com

13.3. Pirké&jo ir Tiekéjo vienas kitam siuniami praneSimai turi bati rastiski ir siunciami $iais adresais:
Pirkéjui -

Vardas, pavardé: Greta Gedvilaite

Adresas: A. MickeviCiaus g. 7, Kaunas

Telefonas: +370 37 326991

El. pastas: greta.gedvilaite@lsmu.lt
Tiekéjui —

Vardas, pavardé: Adomas Urbanavicius

Adresas: Zirgo g. 5-21, LT-10221, Vilnius

Telefonas: +37061174996

El. pastas: biomikalt(@gmail.com

13.3.1. Pagrindingje sutartyje nurodomi kontaktiniai asmenys Prekiy perdavimui ir priémimui.
13.3.2. Visi pagal Sig Preliminarigjg sutartj ir Pagrinding sutartj siun¢iami praneSimai turi biiti pateikti rastu.

13.3.3. Saliy siun¢iami prane§imai laikyti pateiktais rastu, jei yra pateikti pastu, elektroniniu pastu ar jteikiami
asmeni$kai Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Pagrindinéje sutartyje (jei nurodyta) Saliy nurodytais adresais. Jei
adresatas pranesa kitg adresa, tai dokumentai privalo biti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas nenurodé
kito adreso, tai atsakymas jam siunc¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo i§siystas pranesimas.

13.3.4. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] rastiska praneSimg gavimo terminas, siunt&jas praneSime turety nurodyti reikalavimg patvirtinti
raStiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo praneS§imo gavimui
uztikrinti.
13.3.5. PraneSimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i§siysti.
14. Konfidencialumas
14.1. Tiekéjas ir Pirkéjas uztikrina, kad:
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14.1.1. Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties konfidencialia informacija naudos tik
Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymo tikslais;

14.1.2. konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant radytiniam kitos Salies sutikimui;

14.1.3. imsis visy butiny atsargumo priemoniy siekdami uztikrinti, kad konfidenciali informacija nebiity
atskleista ar naudojama ne Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymo tikslais.

14.2. Konfidencialia informacija nelaikoma:

14.2.1. informacija, kuri yra vie$ai prieinama;

14.2.2. informacija, kuri yra valdoma $aliy be apribojimy ja atskleisti;

14.2.3. informacija, kuri privalo biiti atskleista pagal teisés aktus.

15. Preliminariosios sutarties galiojimas

15.1. Preliminarioji sutartis jsigalioja, kai Preliminarigja sutartj pasiraso abi Preliminariosios sutarties Salys.
15.2. Preliminariosios sutarties trukmé — 48 (keturiasdesimt astuoni) ménesiai nuo Preliminariosios sutarties
jsigaliojimo dienos.

15.3. Pagal Preliminariaja sutartj sudaryta Pagrindiné sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy pasira§ymo dienos ir
galioja ne ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo Pagrindinés sutarties jsigaliojimo dienos.

15.4. Pagrindiné sutartis gali buiti sudaryta tik Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.
Pagrindiné sutartis sudaryta Preliminarios sutarties galiojimo metu galioja pagal toje Pagrindinéje
sutartyje numatyta termina, o sudaryta po Preliminariosios sutarties galiojimo pabaigos — nejsigalioja.
15.5. Preliminariosios sutarties nuostatos, numatanéios Saliy jsipareigojimus, susijusius su konfidencialios
informacijos saugojimu, galioja ir po Preliminariosios sutarties galiojimo pabaigos, taip pat galioja, bet kuri

kita nuostata, kai tiesiogiai arba netiesiogiai nurodoma, kad jos galiojimas nesibaigia po Preliminariosios
sutarties galiojimo pabaigos.

16. Atsakomybé ir Preliminariosios sutarties jvykdymo uZtikrinimas

16.1 Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma Salys atsako §ioje Preliminariojoje
sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

16.2. Kiekviena Salis jstatymy nustatyta tvarka atsako kitai Saliai uz nuostolius, tokios Salies patirtus dél §ioje
Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Pagrindinéje sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy pazeidimo.

16.3. Pirké&jas atsako uz tinkama Preliminarigja sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

16.4. Tiekéjui atsisakius sudaryti Pagrinding sutartj, Tiekéjas prisiima visg atsakomybe uz dél tokiy veiksmy
(neveikimo) Pirkéjo patirtus nuostolius.

16.5. Tiekéjui, kuriam buvo pasitlyta sudaryti Pagrinding sutartj, nejvykdzius jsipareigojimy sudaryti
Pagrindine sutartj su Pirkéju, Pirkéjas gali pareikalauti sumokéti po 100,00 Eur (vieno Simto eury) bauda uz
kiekvieno jsipareigojimo nejvykdyma atskirai. Si bauda laikytina Pirkéjo minimaliais nuostoliais, dél kuriy
Salys susitaré sudarydamos Preliminarigja sutartj.

16.6. Tiekéjui nepateikus pasitilymo Atnaujintame tiekéjy varzymesi 3 (tris) kartus, Pirkéjas gali pareikalauti
sumokeéti 1000,00 Eur (vieno tiikstanCio eury) bauda.

16.7. Tiekéjas, ne dél Pirkéjo kaltés laiku nepristates Pagrindinéje sutartyje nurodyty Prekiy Preliminariojoje
sutartyje nustatyta tvarka, moka Pirkéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo Prekiy kainos
uz kiekvieng uzdelsta dieng bei atlygina Pirkéjui dél to patirtus nuostolius. Pirkéjui pareiskus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai jskaitomi j nuostoliy atlyginimg.

16.8. Tiekéjui per Pirkéjo nustatyta terming nepasalinus nustatyty Prekés kokybés truikumy, Tiekejas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo Prekiy kainos uz
kiekviena uzdelsta dieng bei atlygina Pirkéjui dél to patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.
Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy
atlyginimg.

16.9. Tiekéjui per Pirkéjo nustatyta terming nepasalinus nustatyty Prekiy trikumy, Pirkéjas turi teisg pasalinti
trikumus savo jégomis arba pasitelkdamas TreCiuosius asmenis, o Tiek¢jas tokiu atveju apmoka Pirkéjo
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patirtas trikumy Salinimo i$laidas bei, Pirkéjui pareikalavus, sumoka Pirkéjui 21 (dvideSimt) procenty Prekiy,
kurioms nustatyti trilkumai, vertés dydzio bauda.

16.10. Jeigu Pirkéjas nutraukia Preliminarigjg sutartj ir (ar) Pagrinding sutartj dél Preliminariosios sutarties
17.2. punkte nurodyty priezasciy, Tiekéjas privalo sumokéti Pirk&jui 10 (deSimties) procenty Prekiy kainos
dydzio bauda (jei nutraukiama Pagrindiné sutartis — 10 (deSimties) procenty joje nurodytos Prekiy kainos
dydzio baudg) ir atlyginti Pirkéjo dél to patirtus nuostolius, susijusius su Preliminariosios sutarties ir (ar)
Pagrindinés sutarties nutraukimu ir kito Tiekéjo samdymu pagal Preliminarigjg sutartj ir (ar) Pagrindine sutartj
negautoms ar nepilnai gautoms Prekéms gauti. Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius,
baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginimg. Pirkéjas, nesant apmokeéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes
Tiekéjui uz pristatytas Prekes per Preliminariojoje sutartyje nurodyta bei Tiekéjo papildomai suteikty terming,
Tiekejui pareikalavus moka 0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos
uz kiekvieng uzdelsta diena.

16.11. Tiekéjas, nepagrijstai nutraukes Preliminariaja sutartj ir (ar) Pagrinding sutartj, moka Pirkéjui 5 (penkiy)
procenty dydzio bauda, skaiCiuojama nuo nutraukiamoje Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Pagrindingje
sutartyje nurodytos Prekiy kainos, ir atlygina nuostolius, susijusius su Preliminariosios sutarties ir (ar)
Pagrindinés sutarties nutraukimu ir kito Tiekéjo samdymu pagal Preliminariaja sutart] ir (ar) Pagrinding sutartj
negautoms ar nepilnai gautoms Prekéms gauti. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius,
baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

16.12. Salys susitaria, kad nuostoliy atlyginimas ir (ar) netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

16.13. Salys pareiskia ir patvirtina, kad $ioje Preliminariojoje sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei néra per didelés ir sutinka, kad jos nebtity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés
yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél
Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj
patvirtinan¢iy jrodymy.

17. Preliminariosios ir Pagrindinés sutarties nutraukimas

17.1. Preliminarioji sutartis ir (ar) Pagrindiné Sutartis gali biiti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu arba vienos
i§ Saliy iniciatyva.

17.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjgs apie tai Tiekéja
nutraukti Preliminarig sutart] ir (ar) Pagrinding sutartj, jeigu Tiekéjas i§ esmés pazeidé Preliminariajg sutartj ir
(ar) Pagrinding sutartj. Tiekéjo padarytas Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés pazeidimas laikomas
esminiu, jeigu:

17.2.1. Preliminarioji sutartis ir (ar) Pagrindiné sutartis buvo pakeista pazeidziant LR Viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj;

17.2.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 1 dalj;

17.2.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Preliminarioji sutartis ir (ar) Pagrindiné sutartis dél to,
kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

17.2.4. Tiekéjas ijsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

17.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

17.2.6. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Preliminariai Sutarciai ir (ar) Pagrindiné sutartis
vykdyti;

17.2.7. Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;
17.2.8. Tiekéjas nepateikia pasitilymy daugiau kaip 4 (keturiy) Atnaujinty tiekéjy varzymosi procediry metu;
17.2.9. Tiekéjas nesilaiko Preliminarioje sutartyje ir (ar) Pagrindinéje sutartyje nustatyty Prekiy pristatymo

terminy;
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17.2.10. kitokio pobiidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos
Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymui;

17.3. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Preliminarigja sutartj ir (ar) Pagrinding sutartj, jeigu:

17.3.1. Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tking veikla, arba
jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

17.3.2. Tiekéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

17.3.3. keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis, ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Preliminarios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymui;

17.3.4. Pirkéjui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

17.4. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rasStu jspéjes apie tai Pirkéja,
nutraukti Preliminarig sutartj ir (ar) Pagrindine sutartj, jeigu:

17.4.1. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties salygy pazeidimas —
dél atitinkamos sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

17.4.2. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tikine veikla;

17.4.3. Pirkéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procedaros;

17.4.4. kitokio pobiidzio Pirké&jo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Preliminariosios
sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymui.

17.5. Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Tiekéja nuo
Preliminariosios Sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymo;

17.6. Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka
nustatanciy Preliminariosios sutarties salygy ir kity Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme liecka galioti ir po Preliminariosios sutarties ir (ar)
Pagrindinés sutarties nutraukimo;

17.7. Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj
sutarties salygy punkta:

17.7.1. parengiama ataskaita apie Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties nutraukimo dieng
esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ar Pirkéjo skola Tiekéjui.

17.7.2. Taikomas LR VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. 2 d. 4 p.
18. Nenugalima jéga (force majeure)

18.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant $ioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojan¢inose
poistatyminiuose teisés aktuose.

18.2. Jei kuri nors Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, dél kuriy ji negali
vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba privalé¢jo suzinoti apie atitinkamas
nenugalimg jéga (force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, prane§dama apie
aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta
nevykdyti.

18.3. Salis, i§siuntusi tokj prane§ima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

18.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Salis turi teise nutraukti Preliminarigja sutartj ir (ar) Pagrindine sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui
nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Preliminarioji sutartis ir (ar) Pagrinding sutartj nutraukiama ir pagal
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Preliminariosios sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrinding
sutart] vykdymo.

19. Preliminariosios ir Pagrindinés sutarties galiojimo sustabdymas ir atnaujinimas

19.1. Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant Sioms
aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

19.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymui,
pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty jsigaliojimas;

19.1.2. valstybés institucijy pareiginy veikimas/ neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo
Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymg ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios
Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymui;

19.1.3. nenugalimos jégos aplinkybés;
19.1.4. ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;
19.1.5. kitos aplinkybés.

19.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo
sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Pirkéja:

19.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Preliminariosios sutarties
ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo sustabdymo, gincas sprend21amas Preliminariosios sutarties 21 punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél Preliminariosios sutarties
ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo sustabdymo, kuris atitinkamai tampa neatsiejama Sios Preliminariosios
sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties dalimi.

19.3. Jei Pirk¢jas nusprendzia turjs teis¢ | Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo
sustabdyma, jis turi apie tai raStu informuoti Tiekéja:

19.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg
bei priimti motyvuota sprendima, kurj ra§tu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Preliminariosios sutarties
ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo sustabdymo, ginc¢as sprendziamas Preliminariosios sutarties 21 punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Preliminariosios sutarties
ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo sustabdymo, kuris atitinkamai tampa neatsiejama $ios Preliminariosios
sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties dalimi.

19.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo
atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Pirkéja:

19.4.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Preliminariosios sutarties
ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo atnaujinimo, gincas sprendziamas Preliminariosios sutarties 21 punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél Preliminariosios sutarties
ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Preliminariosios sutarties ir
(ar) Pagrindinés sutarties dalimi.

19.5. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ | Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo
atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

19.5.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Preliminariosios sutarties
ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo atnaujinimo, gincas sprendziamas Preliminariosios sutarties 21 punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Preliminariosios sutarties
ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris atitinkamai tampa neatsiejama Sios Preliminariosios
sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties dalimi.

19.6. Visa sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal
Preliminariaja sutartj ir (ar) Pagrindine sutartj buvo pristatytos j pristatymo vieta, taciau Pirkéjas sustabdé jy
priémima pan., Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.7. Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai
nevykdomi, o atnaujinus Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojima, Preliminariosios
sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo terminas skaiCiuojamas i§ bendro Preliminariosios sutarties ir
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(ar) Pagrindinés sutarties galiojimo termino minusavus tg terming, kiek laiko buvo iSnaudota iki
Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo sustabdymo.
20. Garantiniai jsipareigojimai

20.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos), o jei jis buvo
sustabdytas, atnaujinamas — pagal Preliminariosios sutarties saglygy 20.3 punkto nuostatas.

20.2. Tiekéjas privalo kuo grei¢iau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus
ar jvykusius gedimus, kurie:

20.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos Tiekéjo darbo kokybés ar
reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;
20.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

20.2.3. buvo pastebéti Pirk¢jo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

20.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims v¢l jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

20.4. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

20.4.1. arba per Pirkéjo nustatyta terming pasalinti defekta/ gedima, arba
20.4.2. per Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke pakeisti kita.

20.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepasalina defekto/ gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekés
kita, Pirkéjas turi teisg pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/ gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita.

20.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet
Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tieké&jo saskaita. Tokiu atveju
Pirkéjas kuo greiciau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

20.7. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techninéje specifikacijoje. Jei garantinio
aptarnavimo terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet $is klausimas reglamentuojamas,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

20.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panaSiy defekty bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty
Prekiy, pristatyty pagal Preliminariajg sutartj ir (ar) Pagrindine sutartj, defekty.

21. Gincy sprendimo tvarka

21.1. Salys susitaria, kad Preliminariajai sutar&iai ir (ar) Pagrindinei sutaréiai yra taikoma Lietuvos
Respublikos teis¢ ir visi Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Pagrindingje sutartyje nereglamentuoti klausimai
sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Salys visus ginfus, kylangius i§ Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties sprendzia
derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké prasSyma rastu kitai Saliai su sitilymu
pradéti derybas.

21.3. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, bet
koks gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

21.4. Nepaisydamos to, kad ginfas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

22. Etika

22.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visa Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties galiojimo
laikotarpj privalo islaikyti profesinj konfidencialuma.

22.2. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSaliskam ir
objektyviam Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto
Saltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar draugystés rysiai ar kitos sasajos ir bendri
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interesai. Apie bet kokj interesy konfliktg, kilusj vykdant Preliminariosios sutartj ir (ar) Pagrinding sutartj, turi
biti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

23. Saliy parei§kimai

23.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia kitai Saliai, kad:

23.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

23.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Preliminarioji sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty;

23.1.3. sudarydama Preliminariaja sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistan¢iy
jstatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
Jsipareigojimy ir susitarimy;

23.1.4. Salies atstovai, pasirade $ig Preliminariaja sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasira$yti;

23.1.5. Preliminariosios sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Preliminariosios sutarties sglygos yra aikios
ir vykdytinos.

23.2. Tiek¢&jas patvirtina, kad:

23.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nurodytuose draudziamuose susitarimuose
ir susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatytus principus;

23.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

23.2.3. i parduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés neareStuotos, néra
teisinio ginco objektas, teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota.

23.3. Pirkéjas patvirtina, kad:

23.3.1. priims pagal Sios Preliminariosios sutarties sglygas kokybiskas patiektas Prekes ir uz tokias Prekes
atsiskaitys.

23.4. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél treciyjy asmeny skundy, pareiksty dél teisiy,
atsirandanciy i$ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy dalj, pazeidimo.

24. Baigiamosios nuostatos
24.1. Preliminarioji sutartis sudaroma lietuviy kalba.

24.2. Salys supranta, kad pagal $ig Preliminariajg sutartj Salys viena kitai perduos Preliminariaja sutartj
vykdanciy darbuotojy asmens duomenis (varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresa), kurie turi
buti naudojami ir tvarkomi iSskirtinai su Sia Preliminarigja sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui.
Pirkéjas ir Tiekéjas patvirtina, kad Sioje Preliminariojoje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys
yra tinkamai informuoti apie jy duomeny perdavima, tod¢l Pirkéjas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uz bet
kokias galincias kilti pretenzijas dél asmens duomeny naudojimo $ios Preliminariosios sutarties jgyvendinimo
tikslu. Tiekejas ir Pirkéjas patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai
reikalinga Sios Preliminariosios sutarties vykdymu.

24.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo paZeisti bet kurios
Salies §ia Preliminariosios sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teis¢ reikalauti ir gauti sukeltos Zalos
atlyginima i3 tos Salies (pagal §ioje Preliminariojoje sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél
kurios veiksmy ar neapdairumo buvo pazeistos duomeny subjekto teisés.

24.4. Salys susitaria, kad visi Preliminariojoje sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis
Lietuvos Respublikos teise ir sutinka, kad §i Preliminarioji sutartis buty reglamentuojama ir aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

24.5. Bet kokios Preliminariosios sutarties nuostatos pripazinimas negaliojancia ar prieStaraujancia Lietuvos
Respublikos teis¢s aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
Preliminariosios sutarties nuostata turi biiti pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir kiek
jmanoma artimesne Preliminariosios sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

24.6. Preliminarioji sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding galia.

25. Preliminariosios sutarties priedai
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25.1. Preliminarigja sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paaiSkinantys vienas kita. Tuo
tikslu nustatomas $itoks dokumenty pirmumas:

25.1.1. Preliminariosios sutarties salygos;

25.1.2. Preliminariosios sutarties priedai:

25.1.2.1. Tiekéjo pasitilymas;

25.1.2.2. Pirkimo salygos (jskaitant Pirkéjo patikslinimus/ paaiskinimus) (atskirai nepridedamos);
25.1.2.3. Pagrindiné sutartis;

25.1.2.4. Kiti dokumentai: kainy Ziniarastis.

25.2. Laikoma, kad Preliminariajg sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis
eilés dokumentas turi Zemesne juriding galig nei prie$ jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar priestaravimo
atveju jais vadovaujamasi Preliminariosios sutarties salygy 24.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

PIRKEJAS TIEKEJAS

Lietuvos sveikatos moksly universitetas Biomika MB

Juridinio asmens kodas 302536989 Adresas: . Lauko g. 2, Dainava, LT-17226,
PVM mokétojo kodas LT100005579315 LIETUVA

A. MickeviCiaus g. 9, 44307 Kaunas Imoneés kodas: 304910229

PVM mokétojo kodas: LT100012501513
A/SLTLT177300010156232897
Bankas: Swedbank AB

Banko kodas HABALT?22
Pasirasanciojo vardas, pavardeé: Pasirasanciojo vardas, pavardeé:
Prof. Rimantas Benetis Adomas Urbanavicius
Pareigos: rektorius Pareigos: vadovas
Parasas ........coeoviviiviiiiieeee e Parasas .......ccoeeveveiiee e
Data: ...coeeieee e Data: ...cooeieiie e
AV. AV.
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Priedas Nr. 1

Herbas arba prekiy zenklas
BIOMIKA MB

Imonés kodas 304910229, PVM mokétojo kodas LT100012501513
Mobilus telefonas +37061174996, El pasto adresas biomikalt@gmail.com

LIETUVOS SVEIKATOS MOKSLU UNIVERSITETAS
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
REAGENTU PIRKIMUI

2021-10-29 Nr. 566925
(Data)
Lietuva
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupe, | BIOMIKA MB
suraSomi visi dalyviy pavadinimai:
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. 1:

Partneris Nr. 2 ir t.t..)

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, | Lauko g. 2, Dainava, LT-17226, LIETUVA
sura$omi visi dalyviy adresai)

Uz pasiialyma atsakingo asmens vardas, pavardé Adomas Urbanavicius
Telefono numeris +37061174996

Fakso numeris -

El. pasto adresas biomikalt@gmail.com

1. Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. skelbime apie pirkimg, paskelbtame Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

1.2. siose konkurso sglygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

1.4. Pateikdamas pasiilymg CVP IS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir

elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

2. Patvirtiname, kad:

2.1. preliminariosios sutarties vvkdymui pasitelksiu subtiekéjus* (jei jie yra zZinomi)
(atsizvelgiant | konkurso sglygy 3.4. p. nustatytus reikalavimus):

Eil. | Pirkimo preliminariosios | Subtiekéjo pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens kodas
Nr. | sutarties dalis, kurios | (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas arba nurodomas
vykdymui bus | vardas, pavardé. el. pastas (jei pasitelkiamas fizinis asmuo)
pasitelkiami subtiekéjai*
1 — o

*- Subtiekéjas — tiekeéjo preliminariosios sutarties vwkdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija
tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.7 p.).




2.2. preliminariosios sutarties vykdymui naudosiuosi treiyjy asmeny** (jei jie yra Zinomi)
priemonémis (atsizvelgiant j konkurso sglygy 3.5. p. nustatytus reikalavimus):

Eil. | Pirkimo preliminariosios | Treciojo asmens pavadinimas. \Nurodomas dokumentas pridedamas
Nr. | sutarties dalis, kurios | Nurodoma: juridinio asmens |\kartu su pasiiilymu pagal konkurso
vwkdymui  naudosiuosi | kodas  (jei  pasitelkiamas |sqlygy 3.5 p.

treCiaisiais asmenimis™* | juridinis asmuo), adresas arba
vardas, pavardé. el. pastas (jei
pasitelkiamas fizinis asmuo)

1 — — ke

**. Tretieji asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisideés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti
pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy
tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybeés uz preliminariosios sutarties vykdymaq ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant
preliminarigjq sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, isnuomos jrangqg ar pan.).

3. Siame pasiilyme pateikta i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali
informacija.:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Lapuy skaicius Paaiskinimas kokia
Nr. konkreciai informacija,
esanti dokumente  yra
konfidenciali ir kodél!
1 Kiti pirkimo sglygose reikalaujami 5 lapai Pazymose esantys asmens
dokumentai (KONFIDENCIALU) duomenys

Pastaba: - Nurodant, jog informacija yra konfidenciali, prasome pateikti konfidencialumq jrodancius dokumentus ir
argumentus. Visas Tiekéjo Pasiiilymas negali biiti laikomas konfidencialia informacija. Tuo atveju, jei Lentelé ar atskiros
jos eilutés néra uzpildomos, Komisija laikys, kad ta Pasiilymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma
konfidencialia.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VP] ir (arba atitinkamai), Konfidencialia negali biti laikoma informacija, kuri
atitinka VP] 20 straipsnio 2 dalyje ir nustatytus poZymius ir sqlygas, o Komisijai kilus abejoniy dél Tiekéjo Pasiilyme
nurodytos informacijos konfidencialumo, ji  kreipiasi j Tiekéjg su praSymu jrodyti nurodytos informacijos
konfidencialumg. Per Komisijos nurodytq terming (kuris negali buiti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui nepateikus
tokiy jrodymy arba pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasiilyme nurodyta informacija yra
nekonfidenciali.

4. Mes siilome pirkimo objektg uz §ig kaing:

Eil. Pirkimo objekto Bendra pasiiilymo PVM suma Bendra pasiilymo
Nr. dalies pavadinimas palyginamoji kaina (skaiciais) palyginamoji kaina
eurais be PVM (skaiciais) eurais su PVM
(skailiais)
1 2 3 4 5
1. | Pirkimo dalies Nr. 2 874.835,30 183.715,41 1.058.550,71

Kainy Ziniarastis (Excel priedas) - detaliznotos kainy lentelés privalo biuiti pateiktos kartu su pasialymu.

Pateikiamas detalizuotas kainy Ziniarastis Excel faile
1 priedas <2 pirkimo dalis. Kainy Ziniarastis Priedas Nr. 2.xlsx>

Bendra pasiiilymo palyginamoji kaina turi sutapti su Kainy Ziniarastyje (Excel priede) nurodyta bendra
pasiiilymo palyginamaja kaina.



Pastabos:

a) Bendra pasiiilymo palyginamoji kaina su PVM pasiillyme nurodoma suapvalinta, paliekant ne daugiau kaip
du skaitmenis po kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas gali nepildyti eilutés
LPVM (skaiciais)“, taciau turi nurodyti priezastis, dél kuriy PVM nemoka: (nurodomos
priezastys);

¢) bendra pasiiilymo palyginamoji kaina turi atitikti sudétiniy daliy sumq;

d) Bendra pasiiilymo palyginamoji kaina eurais be PVM, bendra pasiiilymo palyginamoji kaina eurais su
PVM, bei preliminariis kiekiai yra skirti tik tiekéjy pasiillymams palyginti j preliminarigjq sutartj ji nebus
rasoma. | preliminarigjq sutartj bus jrasyti pasiiilymo excel lentelés 6 stulpelyje nurodyti vnt. jkainiai bei
minimali ir maksimali pirkimo objektui numatyta léSy suma, nurodyta pirkimo sqlygy 2.4 p. Uzsakymai bus
teikiami pagal konkrety poreikj, nevirsijant maksimalios pirkimo objektui numatytos skirti léSy sumos,
nurodyta pirkimo sqlygy 2.4 p.

e) jei Tiekéjo bendra pasiiilymo palyginamoji kaina yra didesné uZ pirkimo objektui skirtq léSy sumag,
numatytq Sio pirkimo sqlygy 11.19.6. p., tiekéjo pasiilymas bus atmestas;

v Teikdami $j pasitilyma, mes patvirtiname, kad j musy pasitilymo kaing jskaiGiuotos visos
iSlaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami
pasiilymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privalé¢jome
1skai¢iuoti 1 pasitilymo kaing;

v Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam preliminariosios sutarties ivykdymui;

v' Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso sglygy priede Nr. 1 pateiktame Kainy
ziniaraStyje nurodytus reikalavimus.

v Kainu ziniarascio atitikties irodymui pateikiame uzpildvta konkurso salygu prieda (-us)
Nr. 1-16, kurio (-iu) 7-9 stulpeliuose yra nurodytos siiilomo pirkimo objekto techninés
charakteristikos.

v’ Patvirtiname, kad pirkimo preliminarigja sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla
turintys asmenys.

5. Kartu su pasiiilymu pateikiami §ie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento
Nr. puslapiy
skaiCius
1 Uzpildyta pasiulymo forma, parengta pagal pirkimo salygy 2 prieda 3
2 Uzpildytas EBVPD pagal pirkimo sglygy 3 priede pateiktg formag 13
3 Uzpildytas Kainy ziniarastis , parengta pagal pirkimo salygy priedg lentelé
1 priedas 2 pirkimo dalis. Kainy Ziniarastis Priedas Nr. 2.xlsx
4 Uzpildytas Kainy ziniarastis , parengta pagal pirkimo salygy prieda 37
1 priedas_ 2 pirkimo dalis. Kainy ziniarastis Priedas Nr. 2.pdf
5 Kiti pirkimo salygose reikalaujami dokumentai 5

6. Pasiiilymas galioja iki konkurso sglygy 7.13 p. nustatyto termino

Vadovas Adomas Urbanavicius

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Vardas ir pavardé)
Dokumentg elektroniniu
parasu pasirasé ADOMAS
URBANAVICIUS
Data: 2021-10-29 15:01:04




